
ELŐFIZETÉSI ÁRAK

Egész évre...................... 24 kor. (U
Félévre.............................. 12 , (6 ,
Negyedévre .................. 6 U (3 „
Egy hóra .......................... 2 , (1 .
Egyes szám .................. 8 fillér^
Vidékre ......................... 10 . (5 .

--- €5 -
Megjelenik mindennap 

korán reggel, 
ünnep és vasárnap után is,

éTriblsraixi. 22©. szám.

POLITIKAI NAPILAP,

SZERKESZTŐSÉG 
és 

KIADÓHIVATAL

Eggetem-utcza 7., (Lgceum-ngomdB.)
—e—-

HIRDETÉSEK DIJA : 
négyszög centiméterenként 8 fillér, 

iparosok és kereskedők kedvezményben részesülnek 

Nyilttér soronként 40 fillér.

Kolozsvár, 1905. Főszerkesztő: Dr. PAPP JÓZSEF. Csütörtök, Augusztus 20.

â cél leié.
Irta: Papp Zoltán, országgyűlési képviselő. 

Kolozsvár, ang. 19.
Nagyon meglepte a bécsi kö­

röket a magyar nemzeti önérzet 
szokatlan megnyilatkozása. Nem 
csodálkozom. Hozzá voltak szokva 
a magyar engedelmességhez.

Az a szellem, melynek elűzé­
sére 1703. május havában Bereg­
szászon kibontották Rákóczi vörös 
tafota zászlaját, csak nem akar 
tovaszállni ; az egységes „birodalom" 
nagyzási hóbortja nem hagy békét 
a bécsi koponyáknak.

Nagy volt a munka, melyet a 
magyar szivósság elvégezett a ger- 
mánizáló törekvések teljes letörésé­
vel. Ez már nem kisértheti többé 
a magyart.

De ez a deffenz.iv harc már 
véget ért, célok kellenek a nemzet­
nek, melyekért élni érdemes. Nem 
stagnálhatunk.

Ocsúdjanak fel tehát minden 
kamarillák abból a meglepetésből, 
mert az, ami ma Magyarországon 
végbe megy, természetes folyamat.

■ Kiléptünk a védelmi állásból, 
megyünk a cél felé.

A cél felé ? Hol még a cél !
Mit is akarunk ?
Két alakiságon túlesni, hogy 

megközelítsük a tartalmat.
Azt akarjuk:
1. Hogy a kiegyezasi törvény­

ben is Ausztriával egyenrangúnak 
elismert Magyarország hadseregében 
az egyenrangúság ne csak papiro­
son, hanem a valóságban látható 
alakot öltsön. Akarjuk, hogy a 
»magyar hadsereg«-ben, melyet a 
törvény ilyennek elismer, ne má - 
ként, hanem csakis magyarul vezé­
nyeljék a magyar fiakat.

2. Hogy a » magyar hadsereg? 
esküt tegyen a magyar alkot­
mányra.

Mindig elpirul az arcom, vala­
hányszor azt hallom, hogy ezek 
nemzeti engedmények, melyeket ki 
kell kunyorálni ; hiszen ez a két 
valami, előfeltételei a nemzeti élet­
nek mint az ember életének a le­
vegő, mely nélkül nincs élet.

Magyar katonai nevelés, zászló, 

címer, jelvények : rügy, levél, virág | 
és gyümölcs a fán.

Ezek sem engedmények, de az 
élet szükségszerű következményei.

Engedmények : az Adria összes 
partjainak, Bosznia és Hercegoviná­
nak korlátlan birtokba vétele a tör­
ténelmi folytonosság alapján, mint 
mikor egy harmadik kézre került 
örökséget nagylelkűen, kényszerítő 
eszközök nélkül, megkapunk.

Vívmány : ahhoz, amin van uj 
szerzés.

Az, ami engem megillet, ha 
birtokba veszem jog, törvény és 
igazság, de nem engedmény, se 
nem vívmány.

Hol vannak még az engedmé- - 
nyék, melyek igen tárgyát fogják 
képezni a jövő Magyarországnak? 
Messze !

Hol van még ann k a szellem­
nek sülyesztője, melyet Bethlen, 
Bocskay, Rákóczi és Kossuth hiába 
kerestek ?

Nem látjuk-e nagy bizodalom- 
mal megalkotott honvédségünknél, 
hogy az a szellem ülte meg ?

Mit félnek úgy ami követelé­
sünktől ?

A szellem marad a régi : az a 
hagyományos, minden magyar ve­
zényszó dacára.

Nekem a magyar vezényszó nem 
azért kell, hogy a magyar hadsere­
get megalkotva lássam. Innen messze 
vagyok én.

Nekem a magyar vezényszó 
azért kell, hogy amit a népiskola 
javított a nemzet szentséges tem­
plomán, azt le ne tördelje a szolda- 
teszka. Nékem azért kell a magyar 
vezényszó, amiért a polgári anya­
könyvvezető megkapta a háromszinü 
szallagot.

Nekem azért kell a hadsereg 
esküje az alkotmányra, hogy az 
a katonatiszt tudja meg, hogy nem 
a császár, de az ország kenyerét 
eszi, hogy annak az országnak ép 
oly hűséggel tartozik, mint kirá­
lyának.

Ebből engedjünk?
Magyar vezényszóval és eskü­

vel kezdem, miniszterjelölt urak! 
Nincs miből engednem.

= Kossuth Ferenc üdvözlete. 
Kossuth Ferenc, a nemzeti küzdelem nagy­
nevű vezére az alábbi levelet irta dr. Nagy 
Györgynek, a Sepsiszentgyörgyön tartott 
népgyülés elnökének:

Igen tisztelt dr. Nagy György ur!
Sepsiszentgyörgy város és vidéke ha- 

zafias polgárságának folyó év augusztus 
hó 8-án tartott hozott’ ha­
tározatát, melyben a nemzeti jogok és a 
nemzeti hadsereg kivívásáért folytatott 
harcunkért üdvözölnek, megkaptam. Fo­
gadják mindannyian üdvözletükért, elveink­
hez való ragaszkodásukért, tántoríthatat­
lan bizalmukért a magam és vezetésem 
alatt álló országos pártunk elismerését és 
köszönetét.

Midőn szives tudomásukra hozom, 
hogy határozatukhoz képest feliratukat a 
legközelebbi pártértekezlet elé terjesztem, 
kérem székely testvéreimet, ápolják to­
vább dicső eszméinket, tartsanak ki ren­
dületlenül elveink m llelt, hogy egy sziv- 
vel-lélekkel munkálkodhassunk teljes füg­
getlenségünk és édes hazánk jövendő bol­
dogulásáért!

Fogadják hazafias üdvözletemet !
Igaz hívok:

Kossuth Ferenc.

Apponyi Albert.
Irta : Hentaller Lajos, orsz. képviselő.

Budapest, aug. 19.
Apponyi Albert miniszterelnöksége 

jobban és jobban előre veti árnyékát. Nem 
foglalkoznánk most sem személyével, sem 
miuizterelnöki jelöltségével, ha bizonyos 
jelek arra nem engednének következtetni, 
hogy a függetlenségi párt egy része szintén 
szives örömmel látná gróf Apponyi Albertét 
az elnöki bársonyszéken. Sót a függetlenségi 
párt hivatalos harci lapja ennek már félig- 
meddig kifejezést is adott.

Én ezt, a magam részéről a legnagyobb 
mértékben helytelenítem. 1

Nem Appanyi Albert egyénisége, sze­
mélye miatt, Isten mentsen, ő igen jó em­
ber. Hanem azért, mert ha Apponyi Al­
bertét kinevezik kormányelnöknek, akkor a 
nemzet ismét egy illúzióval lett szegényebb, 
és egy csalódással gazdagabb. Éhez az 
illúzió szétszaggatásához pedig a független­
ségi párt egyetlen tagjának sem szabad 
segédkezet nyújtania. Nem, különösen most ! 
Hogy miért nem ? Azt meg fogom mondani 
cikkem végén.

Előbb azonban legyen szabad Apponyi 
Albertnek politikai egyéniségével foglal­
koznom.

Három hét óta folyton füleimbe csen­
genek azok az aranyszavak, melyeket a 
magyar képviselőház egyik legkiválóbb szó­
noka, Ugrón Gábor, julius 23-iki fényes 
beszédében Apponyi Albertról mondott :

Megszoktam én a múltban, hogy azok­
ban a harcokban, melyeket a nemzeti 
javakért vívtunk, vállat vállhoz vetve 
jelenjek meg gróf Apponyi Albert tisz­
telt képviselőtársammal. Ma van az első 
eset, hogy fegyveremet fegyverével kell, 
hogy összemérjem....

Majd tovább: „De amidőn tegnap be­
szédét végighallgattam, arról győződtem 
meg, hogy az ő fájának nem ért meg a 
a gyümölcse 1 őszre Ígéri az érést és 
amit most lehullatott, az csak a férgese."

Mit jelentenek e szavak egy oly meg­
gondolt szónok ajkairól, mint Ugrón Gábor, 
akit benső barátság köt Apponyihoz? Azt, 
hogy Apponyi ma már nem állja azt, amiért 
húsz éven keresztül az ellenzéken küzdött. 
És ez igy is van. De hát ez a politikai 
napforditás fájdalom nem eiső eset köz­
életünkben.

A 67-es kiegyezés teljesen csődbe 
került.

Most keresik a felszámolást, liquida- 
tort, aki még ideig óráig vezesse a tákolt 
firmacége alatt ezt az áldástalan ügyletet. 
De még a liquidator! is csak úgy fogadják 
el, ha teljesen szakit múltjával, megta­
gadja önmagából, egyéniségéből, elveiből 
mindazt, ami benne valaha nemzeti volt, 
egyszóval az ellenzéki gabót kormánypárti 
hernyóvá nevelik.

Ismétlem, nem első eset ez 67 óta. 
A „bécsi kéz" mindig megkeritette a maga 
embereit. Deák Ferenc kénytelen volt meg­
tagadni politikai múltját, szakítani 1867-ben 
azzal a Deák Ferenccel, aki 1861-ben és 
1865-ben még oly buszke öntudattal védel­
mezte a magyar nép javait.

Ghyczy Kálmán, a balközépi pártve­
zér oldalba rúgta közjogi ellenzéki múltját 
s elment a Deák-pártba, hogy ott szállás- 
csinálója legyen azoknak, akik még akkor 
kívülről várták, mikor fújják meg a kürtöt 
s mikor fognak a Deák-párti Jerikó-várá- 
nak falai leomlani ?

Jérikó bástyájának falai nem omlottak 
ugyan le, de Tisza és desperadói szegre 
akasztották a bihari pontokat, s most már 
nem a balközép tehette felelőssé a Deák­
pártot azért, hogy rossz a 67 es kiegyezés, 
hanem ez időtől kezdve a régi Deákpárt 
tagjai okolták Tisza Kálmánt, a kiegyezés­
ből eredő öszszes bajainkért.

Nemrégiben Apponyi Albert és a nem­

zetipárt is a bihari pontok mellé akasztotta 
a nemzeti követelményeket, melyekért húsz 
esztendeig küzdött. Ezzel a szegreakasztás- 
sal együtt négy évtized alatt éppen négy 
Ízben csalatkozott a magyar nemzet azok­
ban, kikben bízott.

Deák Ferenccel szemben pártunknak 
hét tagja lobogtatta magasan a haza füg­
getlenségének zászlaját, mert az ország még 
nem volt tisztában, mit akar a Haza bölcse.

Ghyczy Kálmán elvtagadása nem oko­
zott nagyobb evolúciót. Öt mindenki ele- 
fántszeliditőnek tartotta, a mint tényleg 
az is volt.

Amikor azonban Tisza szegre akasz­
totta elveit, akkor az egész ország bizalma 
megrendült. Azt lehetett hinni, a nép mil­
liói nem bíznak többé senkiben. Hála isten ! 
ezt a csapást is kihevertük. A függetlenségi 
párt ép Tisza alatt, az 1878. és 1881-ik 
választások alatt volt a legerősebb.

Apponyi és pártjának fölfordulása 
szinte kevés vizet zavart. Ennek is meg van 
a maga természetes oka. A józan magyar 
n'p esze sehogyse tudta és tudja megma­
gyarázni, hogy a konzervatív és aulikus fa 
miként teremtene valódi szabadelvű gyü­
mölcsöt ?

És, amint látszik, a magyar népnek 
igen jó politikai érzéke van, mert Apponyi 
Albert mint kormányelnök ép oly kevéssé 
fogja a nemzeti jogokat védeni, amint a 
nemzet ellen fordult Tisza Kálmán, mihe­
lyest lábát a bécsi Burg sima parkettejére 
reá tette. Jól mondta Ugrón Gábor : az 
Apponyi fájának ^nemzeti gyümölcse* nem 
fog megérni soha többé. Annak már 
hegedült Szent Dávid ! Leszedte a gyümöl­
csöt a » bécsi kéz,« mielőtt megérhetett 
volna, s eltette üveg alá Tisza Kálmán el­
vei mellé.

A függetlenségi párt tagjainak most 
egyszerűen az. r kötelességük, hogy várja­
nak türelemmel mindaddig, a mig a 67-es 
kiegyezés korhadt, rozoga épülete összedől 
és elkövetkezik azoknak az ideje, a kik a 
haza függetlenségének kivívásáért küzdenek.

És azért nem szabad a függetlenségi 
párt egyetlen tagjának sem, sem Apponyi- 
ban, sem Héderváryban, sem Andrássy Gyu­
lában, sem Lukács Lászlóban, vagy bárki 
másban, a ki 67-es alapon akar kormányt 
alakítani, bízni s ezek közül bármelyiknek 
kormányrajutását támogalni, mert a 67-es 
alap végkimerülése után a függetlenségi 
párt van arra hivatva, hogy a nemzet 
sorsát a bajokból kivezesse. Erre céloztam 
már cikkem elején.

PARCA.
á hajótöröií.

— Heine. —
Szerelmem és reményem szétfoszolval 
És én, akár egy gyászos holttetem, 
Mit a tajtékzó tenger földobott: 
Kietlen, árva, sivár, puszta parton, 
Ott fekszem némán, búsan, egymagám. 
Elöltem a víz habzó végtelenje.
Mögöttem baj, gond, bánat és nyomorl 
Fölöttem kósza felhők szálldogálnak, 
A lég formátlan szürke lyányai, 
Kik a tengerből ócska vedreikbe 
Merilik a vizet
És cipelik fáradtan, buzgalommal, 
Hogy majdan újra a tengerbe Öntsék 
Nehéz, keserves, súlyos terhüket.... 
Biz ez unalmas, bús foglalkozás 
S haszontalan, akár az életem!

S hullámmoraj közt, sirály-vijjogás közt, 
Megszáll borongó emlékek raja.
Feledett álmok, elmosódott képek 
Színes ábrándok, megjelennek újra 
Sfájón suhannak átal lelkemen..,.

. . . .Egy asszony élt ott, északon, 
Remek, csodás, királyi nő!
Sugár, szép, ciprus-alkatán
Fehér, pompázó, lenge öltözék.... 
Sötét, hullámos fürtéi
— Menyeknek üdvét rejtő éjszakai — 
Leomlanak szép, glóriás fejéről 
S ott incselkednek édesen gyűrűzve 
A sápadt, halvány arc körül.
S a sápadt, halvány, tiszta arcból 
Nagy, égő szempár tündököl felém, 
Mint egy fekete nap!

Ékes napom! tündöklő napsugárom! 
Mily édes sokszor ittam én belőled

Szilaj, csapongó, szent érzés hevéti 
Ittasan állva, vadul tántorogva.... 
Néztem mesés, szép, büszke ajkadat, 
íves, szép, forró, büszke ajkadon 
Az üde, tiszta, jóságos mosolyt. .. .
S ha szóltál, lágyan, csöndesen, szelíden, 
Szavad úgy áradt, mint a rózsaillat 
S lelkem, szegény, magasba röppent 
S miként a sas, úgy szállt a végtelenbe!. . .

Ne zúgjatok hullámok! bús sirályok! 
Elillant minden: hit és szerelem!
Remény! Szerencsei S én a partra dőlve, 
Magamban, árván és hajótöröt en!
Égő, lázongó, izzó homlokom 
Odaszoritom a homokra, 
A partnak nyirkos, nedves fövenyére.

Biró Arthur.

Hetivásár.
Irta : Elza.

Egymásután, lopva osonnak szürke 
árnyak mindenféle rejtett utón, be a szo­
bába. Olyan mindenik, mint a hétköznapi 
ember hétköznapi élete: csöndes, njugodt, 
egyhangú és mégsem unalmas, szürke, de 
mégsem szomorú. Zajtalanul foglalják el 
helyüket. Az első árny a zongorára telep­
szik, a másik az ajtófélfához simul, a har­
madik a', asztalon pihen. Néma egyetértés­
sel köszöntik egymást s aztán elméláznak 
csöndesen. Mikorra mindannyian együtt 
volnának.... hirtelen kiüldözi őket a fel­
kelő nap. Eltűnnek észrevétlenül, csönde­
sen, éppen ahogy beosontak a közelgő haj­
nalhasadás első hírnökei. Künn az álmo­
san ébredő utcákon és benn a gondosan 
elsötétített szobákban is világosság lesz az 
ur. ... Benn még lusta heveréssel küzde­
nek ellene, de odakünn az utcákat sikerült 
zajos életre keltenie. Kendőkbe burkolt asz- 
szonyok, még kissé álmosan ásító legé­
nyek gyors sürgés-forgással telepitik kosa­
raikat a széles aszfaltjárdára s ügyesen 
rendezgetik áruikat. Kívül szépet, — gondosan 
elrejtve kosaiak, rakások mélyén kevésbbé 

I szépet. Testvéri szeretettel köszöntik egy­

mást káposzta, ugorka, paradicsom, pet­
rezselyem: „Jó reggelt, jó reggelt 1“ Aztán 
kíváncsian néznek körül s összesúgva-búgva 
adják le véleményüket a szomszéd társa­
ságokról. Irigykedve kritizálják a mai heti­
vásár hősét, újdonságát.

— Ni, milyen gúnyosan pöffeszkedik 
kosárpalotájában az őszi barack ! Amiért ő 
uj ! Azt hiszi, hogy mindig fogják kapkodva 
ünnepelni.... no persze! Egy hét múlva 
már megunják őt is, ahogy minket is meg­
untak mari.... és kárörömmel merülnek 
el gondolataikba. Az őszi barack pedig 
büszkén néz körül és semmit se vesz észre 
az irigy tracscsból. Hja, mert az itt is úgy 
van, mint az életben ! Kiki csak a maga 
társas gfbelivel jön össze. Nyárspolgárok 
hiába vágyódnak magasabb rangnak után. 
Mert a zöldség mindig zöldséggel kerül 
össze és gyümölcstársaságba világért sem 
engednének be tolakodó- zöldségeket. A 
gyümölcs drágább és jobban pöffeszkedik. .. . 
ped'g a zöldség, ha nyárspolgárias is és ha 
nincsenek is nagy igényei, mégis csak 
hasznosabb, hanem hát ez már igy van be­
osztva mindenhol. Ennek igy kell lennie. 
Természetesen minden társaságnak megvan 
a maga kitűnősége, ami általános bámulat 
tárgyát képezi, Világos, hogy az, ami uj.— 
Mint amikor dobogó szívvel először lép bál­
terembe bájosan fiatal kis leány, úgy érez- 
helik magukat júniusi hetivásáron uj krumpli, 
zöld pasznly, piros eper, sötéten savanyu 
megygy, szóval a tavaszi újdonságok. Mert 
a hetivásár, az az igazi bál. A rendes min­
dennapi reggeli piacz, csak olyan kisebb 
szárnypróbálgatás, amikor csupán kisebb 
fegyverével kísérletezik a fiatalság. Nincs 
nagy publikuma, nincs sok bámnlója. Ha­
nem a hetivásár, oh, az más!

Olt mindennek van keletje, minden­
nek akad bámuló közönsége. Szegény egy­
szerű, zöld, kis petrezselyem, csak neki 
nincs igazi tavasza, csak neki nem örülnek 
különösebben, oh ők mindig olyan egyfor­
mán árulják. Hanem azért nem panaszol. 
Szerényen félrevonul egy kosár sarkába s 
szinte megfeledkezik arról, hogy milyen kö­
telességtudással tölti be ő is élete pályáját, 
amiért társainál kevésbbé ünnepelt. Nem 
jutott ugyan fontos, nagy szerepkör osz­

tályrészéül, azért szükség van rá mégis. És 
ő olyan szolgálatkészen siet a konyhában 
segítségére büszke zöldségtársainak, a me­
lyek hivalkodva várják most odakünn 
asszony k lábai köré csoportosulva ve­
vőiket.

Még aliglj^gy elsőt köszöntött csak a 
napsugár. Ugyancsak gyéren szállingóznak a 
járókelők. Kofa körökben jut idejük bőven 
érdeklődni „szomszédasszony" érdekes plety­
kája iránt. El is mondja mindenki terjedel­
mes közlékenységgel, bámulatraméltó szó­
bőséggel a maga ügyeit, de méginkább a 
máséit. A ki beteg, csak ide jöjjön taná­
csot, gyógyszert kérni. Tudnak ám ezek az 
asszonyok mindent. „Szakasztott igy volt 
öregapámmal is!“ „Ez a baja volt épen az 
uramnak isi" Aztán akkor érdekes csak a 
társalgás igazán, a mikor „a mi utcánk- 
beli" históriákra kerül a sor. Egész sereg 
életbölcseség, szomorú élettapasztalat és 
szinarany életigazság találkozik össze. — 
Vége szakad nemsokára „szomszédasszo- 
nyomék" (rácsosának, mert innen-onnan 
összegyűlnek serény konyhatündérek, dolgos 
mesterasszonyok, szorgalmas úrnők.... s 
pillanat alatt vásári zsivaj tölti meg a léget. 
Kétségbeesett makacssággal alkuszik három­
négy krajcár miatt egy jól megtermett sza­
kácsnő. Arca harci tűzben ég, a mint ma- 
gyarázgatja:

— De lelkem csak nem fogok 20 
Krajcárt adni ezért a kis ugorkáért, mikor 
máshol 16-ért is megkapom !

— Dehogy kapja meg a ténsasszony, 
dehogy kapj a I

Az elkeseredett szakácsnőnek hirtelen 
felragyog a szeme.

— Hm, ténsasszony ! — elmélkedik — 
igazán egész szép ez az ugorka, meg elég 
-ok is.... tizennyolc krajcárt már mégis 
csak adhatnék érte! Milyen tisztességes is 
ez a kőfal Hogy is mondía? Ténsasszony !!! 
— s nagyhamar megkötik a vásárt.

— Más vidéken máskép szól az ének. 
Itt a sásárló hizeleg a kofának:

— Lelkem, hát a gyerekei hogy van­
nak? Hát az ura? Hogy adja ezt a kis 
paradicsomot itt ni ? Milyen régen is nem 
láttam már magát I Aztán addig diskurál, 
érdeklődik minden egyéb iránt, mig sikerül 

megpuhitania a kofa szivét s annyit alku­
szik le, amennyit csak akar.

Életrevaló üzletasszonyok ám ezek a 
kofák mind. Senkit se hagynak megszóii- 
tatlanul elhaladni: — Mi lesz a vásár kin­
csem ? sipitja éles hangon az egyik. Szép 
fiatal kukoricám van naccsásszony ! kiáltja 
a másik.

— Kérem csak ide ! ide, ide ! hallszik 
minden oldalról.Egyik tulkiabálja a másikat.

Egyik fel magasztalj a, másik becs- 
mérli ugyanazt. Micsoda országgyűlési zsi­
vaj, lárma mindenfelé. Oly nehéz is a ki­
egyezés.

Ugyancsak kiröpül szeméből az álom 
annak a szép szőke asszonynak, a kinek 
még az imént vörts volt a szeme a korán­
keléstől. Felébredt egészen, résen áll itt 
mindenki. Máskülönben nem lehet jól al­
kudni, jól vásárolni.

Olyan érdekes, változatos, tarka a 
vásári publikum. Tiszteletreméltó, idős uri- 
nök szakértelemmel birálgatják meg ezt is, 
azt is. Egy-egy tapasztalatlanabb fiatal 
leány kíváncsian húzódik mögéjük s úgy 
vesz privát órát a vásárlásból. Mert az egy 
külön tudomány. Ahhoz tudás kell, hol 
mennyit szabad lealkudni? miből nem le­
het engedni? És olyan kínos érzés az, ha 
az ember úgy sejti, hogy: No most engem 
alaposan becsaptak! Szinte hallja háta mö­
gött a kofák gúnyos nevetését: Ezt sikerült 
rászedni. Hja! ép úgy meg kell tanulni vá­
sárolni is, mint minden egyebet. Olyan éles 
látással veszik észre mindenkin, hogy ki a 
tapasztalt és ki a tapasztalatlan vevő, 
kit lehet lefőzni, kinek kell engedni.

Aztán egyszer csak lankadni kezd a 
sürgés-forgás, a vásári zaj lassanként le­
csöndesül. Üres kosarak fáradtan pihennek 
halomba rakva. Pártában maradt gyü­
mölcs, zöldség szégyenkezve bújnak rejtek­
helyükbe vissza s csak az utcán szétszórva 
heverő zöldség maradványok zizegik el, 
rajtuk keresztül gázoló léptek súlya alatt 
haldokolva, a hetivásár sok örömét, szo­
morúságát, reményét, csalódását, mígnem 
az utcaseprők őket is halomba gyűjtik s 
aztán nyári unalom lézeng az utcákon — 
— — másnap reggelig.
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Hogy pedig a függetlenségi párt pro­
gramja — a maga tisztaságában — úgy a 
miként azt 36 év óta hirdetjük, nem teszi 
a függetlenségi pártot kormánykép­
telenné, ezt legközelebb beigazolom.

Osztrák merénylet a magyar 
nemzet ellen.

— Budapesti munkatársunktól. —
Az a homály, mely az osztrák politiku­

sok eddigi tanácsadását fedi, eloszlóban van 
és ime kisül, hogy az osztrák miniszterel­
nök és társai nemcsak a helyzetnek oszlrák 
viszonylatban való mérlegelésére szorítkoz­
nak, hanem egész haditervet dolgoztak ki, 
hogy miképpen kelljen Magyarországon nem­
csak a nemzeti aspirációkat és független­
ségi törekvéseket, hanem örök időkre a 
magyar nemzetet tönkretenni. Egy osztrák 
képviselő a következőkben nyíltan tárja fel 
Körberék messzemenő tervét:

„Szó sincs róla, hogy a dolgok mos­
tani állásánál a magyar obstrukciót más­
képen lehessen leszerelni, mint kiadós en­
gedményekkel. Ez mindaddig úgy lesz, mig 
az ots'rukció erejét érzi és tudja, hogy 
léinek tőle. Ezeknek a katasztrófa politiku­
soknak meg kell mulatni, hogy mily keve­
set jelentenek. Vájjon a függetlenségi p'rt 
jelenti-e a magyar népet és a magyar nép 
Magyarországot? A magyarság ma Magyar­
ország lakosságának csak két ötöd része és 
mégis azt akarja, hogy Magyarországnak 
tekintsék, mert eddig átengedték neki a ha 
talmat. A két ötödnek még akkor sincs 
joga a hadsereg magyar felére nyelvét rá­
kényszeríteni, ha a hadsereget kettéosztással 
dualisztikus alapra fektetik.

Szóhoz kell juttatni a többi 
háromötödöt. Ez csak a választói jog 
révén és az által történhetik, hogy a töb­
bieket is bevonják a felsőbb igazgatásba, 
""-ív most egészen a magyarok kezében van.

•ötöd körülbelül egyenlő részben 
, horvátok, németek és tótok 
szűk meg és hogy többségük még 
ik, Dalmáciát, mely ugyanis a hár 
ilysághoz tartozik, vissza kellene 
i a magyar államterületbe.

, ma ezek a nemzetek, melyeknek 
,n sem egyesülési, sem gyülekezési, 
tószabadságuk nincsen, politikailag 
du nak, a magyar képviselőházban 
ar állam összeomlik és a jövő 
kisebbségben édes kevés hely jutna 

itlenségi pártnak. Többség, mely nem 
é annyira a magyar nemzeti jel- 
at, mint a mostani, nem sok teke­
csinálna az obstrukcióval.
Imelletl a már meglehetősen forga- 
jött magyar nyelv, mint a legnagyobb 

k nyelve, mint k< zvetitő nyelv meg­
hatna, de a magyarosításnak és a 
ír kisebbség hegemóniájának buknia 
e és a birodalom (Reich) számára 
szabadulnának fel, melyek mindig .jó 

... árhivek< voltak, mint a székely né­
metek, a horvátok és tótok, kikhez mive- 
lődési helyzetük és vallási okokból a pán­
szlávizmus hozzá nem fért. Mesterség volna 
ezt keresztül vinni, de csak egy bátor férfin 
kell hozzá.“

Ez aztán a gyógyszer; rosszabb a 
halálnál. Egészben régi osztrák minta, mely 
azonban soha többé nem fog beválni; Kör­
ber urnák előbb felkopik az álla, mintsem 
ilyet elér. De ha azt hiszik, minálunk, hogy 
Körber ur ezzel a nagyszabású tervvel be­
érte, akkor csalatkoznak; Körber ur még 
tovább ment és még a mostani válság sze­
mélyes ügyeibe is belemerészkedett; egyene­
sen megfenyegette császárját, hogy az ősz 
trák Reichsralh ellene fordul és ő is újra 
lemond, ha Magyarországnak engedménye­
ket adnak, vagy ha csak olyan politikusi 
bíznak meg a magyar kabinetaiakitással, aki 
prononcirozott hive a magyar nemzeti jo­
goknak. Apponyi és Wekerle ellen egyenes 
á lást foglalt és most is kijelentette, hogy 
nem a békéltetés, hanem a megtörés út­
jára kell lépni; sőt alkalmas embernek 
gróf Tiszát nevezte meg, akit már a mull 
alkalommal ajánlott. Jó lenne azt a rend­
kívüli parlamenti ülést összehívni és eze­
ket a hallatlan túlkapásokat szóvá tenni.

Kínos jelenet a kormánypárti 
körben.

Tegnap este a kormánypárti körben 
Hieronymi Károly és kél társa igen kínos 
jelenetet provokáltak Hieronymi, a ki 
Marienbadból hazajövet alighanem Becsben 
járt és ott szedte magába a bölcsességet, 
nagyon kicsinylőleg nyilatkozott a nem­
zeti követelésekről és annak a nézet­
nek adott kifejezést, hogy inkább eré­
lyesen kell fellépni, mintsem nemzeti 
engedményeket adni. Forrásunk szerint 
Gajáry Géza és Knbinyi Géza nagyban 
kontráztak a belső titkos tanácsos urnák, 
aki talán arra gondol, hogy olyanféle véle­
mények terjesztése előkészítés lehetne a 
miniszterelnökség elnyerésére.

Miután Hieronymi egyike azoknak, a 
kiket a király meghallgat, nyilatkozata rop­
pant kínos hatást tett é» éppen az ö saját 
köre, a régi szabadelvűek nevezetesen 
Hegedűs Sándor, Vörös László, Rohonyi 
Gyula, Heltai Fermez és Perczel Dezső 
erősen kikeltek az ő felfogása ellen és ki­
jelentették, hogy az Apponyi által a Ház­
kan kifejtett program a követelések mini­

mumát jelenti és hogy még ennél is keve­
sebbet abszolúte nem volnának hajlandók 
támogatni. A vitatkozó társaság szétoszlott 
anélkül, hogy megegyezésre jutott volna és 
legfeljebb Hieronymi meríthette azt a ta­
nulságot, hogy a kormány-képességhez még 
nem elég Körber vizeiben evezni.

A poloska.
Letartóztatott uzsorás.

— Express tudósítás. —
Steiner Gyula ügynöknek a Wesselé- 

nyi-utca 58-ik számú házban volt közvetítő 
irodája. Célja volt, hogy kisembereké', kis­
iparosokat olcsó hitelhez juttassa.

Tulajdonképpeni terve azonban az 
volt, hogy a segibégre szó uló embereket, 
ha karmai közé kerülnek kiszipolyozza, 
mindenéből kiforgassa.

Hirdette az újságokban, hogy olcsó köl­
csöntszerez bárkinek éskezességgyanántelég- 
séges a személyi garancia. Körlevél t bo­
csátott ki, elárasztotta vele a vidéket, a 
melyben felhívja a kisgazdákat, hogy most 
van a jó alkalom a hitelszerzésre, csak 
bizalommal forduljanak hozzá, azonkívül 
kivándorlással is foglalkozik és olcsó pénz­
ért eljuttatja a kivándorlókat a boldog 
Amerikába. A felhívások mellé egy színes 
könyvecskét is csatolt, amelyben részletesen 
le van írva az utazás, a kivándorlók ma­
gyaros fogadtatása a kikötőben, ahol is már 
várnak reájuk az odaszakadt földiek. A 
könyvben színes képek is vannak, hogy a 
könyvben foglaltakat könnyebben áttekint­
hetőbbé és megérlhetőbbé tegye. Az első 
színes, hangulatos képen boldog, megelége­
dett család látható. A ház ura szeretettel, 
megelégedettséggel időzik övéi között. A kép 
alá oda is pingálta a hamis cégért.

Hol a boldogság mostanában ? Itt e 
barátságos jólétei, vagyont visszatükröző 
helyen. Fel hát pályázók a földi para­
dicsomba.

A felhívásnak, sajnos, meg is lett a 
kellő foganatja. Sűrűn érkeztek a levelek a 
vidékről és a fővárosból is egyszerű, sze­
gény emberektől, akik bízva Steiner Gyula 
felhívásában, bajukban bizalommal fordul­
tak hozzá.

így többek között Horbay Péter iparos 
embernek hélszáz korona kölcsönt ad< tt 
és a kölcsönvett összeg után összesen két­
száznegyven percentet számított. Ezt a 
szegény embert utóbb annyira megkopasz- 
totta, hogy rövid időn belül mindenét el­
árverezték. H. rbayval kezdődött a becsapott 
és utóbb teljesen tönkrejutotl emberek sora. 
Mint az ügyészséghez intézett feljelentésből 
kitűnik, összesen harminc kisembert tett 
hajléktalanná az uzsorás ügynök.

Még nagyobb sikerrel és perfidiával 
üzérkedett a kivándorlás terén. Hangzatos 
felhívására különösen Máramarosból jelent­
kezett sok gazdaember az amerikai útra. 
Steiner Gyula ugyanis rávette ügynökeivel 
a szegényebb sorsú gazdaembereket, hogy 
adják el földjeiket, házaikat, a pénzt adják 
át neki, ö azután ennek fejében eljuttatja 
Amerikába, a hol épen háromszor annyi 
földet fognak kapni a kormánytól teljesen 
díjtalanul, mint a milyen nagy birtokuk 
idehaza volt.

Pár nappal ezelőtt egész csapat gaz­
daember jött fel a fővárosba Máramaros 
vármegyéből. A keleti pályaudvaron maga 
Steiner Gyula fogadta a szomorú kiván­
dorlókat. Itt minden pénzét elszedte a ki 
vándorlóktól, ellátta őket hajójegygyei és 
egyik kivándorlási ügynökével azután út­
nak is akarta i. ditani — Amerika felé. A 
Petőfi-téri állomáson azonban egy rendőr 
észrevette a szomorú, szóllan csapatot és 
bekísérte őket a főkapitányságra, ahol az 
ügynök félelmében Steiner Gyula minden 
turpisságát megvallotta.

Steiner Gyulát azután beidézték a fő­
kapitányságra, ahol, dacára tasadó vallo­
másának, letartóztatták. Különben időköz­
ben az ügyészség 37910—93. számú vég­
zése is megjött a főkapitányságra, hogy 
Steiner Gyuíát előzetes letartóztatásba he­
lyezzék. Széleskörű vizsgálatot indítottak az 
egész országban, hogy Steiner bűnös űzői­
méi napfényre jöjjenek.

ÚJDONSÁGOK.

SzeoMstván napja.
Kolozsvár, augusztus 20.

Ünnepet ülünk ma is. A legelső 
magyar király dicsőséges emlékezetét. 
Azét a nagy, hatalmas királyét, ki a 
magyar alkotmánynak tulajdonképeni meg- 
teremtőja, a magyar hatalom fejlesztője 
volt. A szent királyét, Szent-István emlé­
kezetét.

S miképen őt szentté avatta a kath. 
egyház, melynek István buzgó fia, lelkes 
terjesztője lön, úgy avatta szentté a 
törvény augusztus húszadikát, a magyar 
áll ,m megal totójának magasztos emlé­
kezetét.

Mégis, nem a törvény teszi ünnepé e 
napot. A szivekben él $zent-István neve 
s szerte az országtól odazarándokolnak 
nézni, bámulni, lelkűkben csókolni a 
szent jobb kezet, melyhez most odajárul 
a szent király utóda is, kit egész udvara 
kitér ezúttal az ünnepi körmenetre.

Meglelj e az élő király a kapcsolatot 
a legelső magyar király hagyományaival ? 
A magyar alkotmány megteremtőjének 
ünnepén megszilárdul e szivében az el­

határozás : leszállani hű nemzete szivéhez, 
teljesíteni népe régvári sok jogos óhaját ?..

*
Kolozsvár városa ez idén is, igaz 

kegyelettel ünnepli meg Szent-István nap­
ját. Lobogók lengése hirdeti a nap jelen­
tőségét s tegnap este kivilágított város s 
az utcákon hömpölygő népáradat mutat­
ták, hogy még csüggünk a dicső emléke­
ken, Ma délelőtt tiz órakor a polgári és 
katonai hatóságok, testületek és egyletek 
résztvételével istentisztelet lesz a Mátyás 
király-téri főplébánia templomban, mely­
ben a miséi Bi.ro Béla apátpiébános 
szolgáltatja.

Budapesten ma reggel hét órakor, a 
királyi vártemplomból indul el a kör­
menet a szent király jobbjával. A budai 
Mátyás-templomban tartandó ünnepélyes 
nagy misén résztvesz ő Felsége a király 
is, udvarával. Ott lesznek a kormány 
tagjai, ott a polgári és katonai méltósá­
gok, szóval ezt az egy napot megünnep- 
lik a legfelsők, a legkisebbek, ez a nap 
a nemzet ünnepel

*
Tegnap este tradicionális szokás sze­

rint újból kivilágította Kolozsvár közönsége 
ablakait. Talán az^yatjen Kolozsvár az 
egész országban, hol Szent István emléke­
zetét ilyképen is megünneplik. Fényárban 
úszott újból a város és késő estig nagy 
tömeg hullámzott az utcákon.

Konstatálnunk kell, hogy a Mátyás­
szobor kivilágítására tett minapi észrevéte­
lünknek meg volt az a hatása, hogy most 
már az oldalt felállított fáklyákkal nem ki-, 
hanem mey-világitotlák a Mátyás-szobrot, 
ami sokkal hatásosabb is volt, mint az 
eddig alkalmazott apró pislogó mécsesek.

^Íróinak.
Kolozsvár, aug. 19.

Egy világosan látó, sokat utazott és 
sokat utazó, jeles telin iró, Fabula János, 
ki Kreutzer Lipót néven a kolozsvári ke­
reskedelmi akadémia kiváló professzora 
s a kitől a legelőkelőbb fővárosi újságok 
hasábjain olvasunk szebbnél-szebb tárca­
cikkeket, verseket és úti leveleket, — nos 
tehát ez a Fabula János, Grác városáról 
irt legutóbb Tündérföldek cim alatt érde­
kes ism rtetést az Egyetértésbe. Grácról, 
az öreg urak, a nyugalmazott generálisok 
és szőke asszonyok barátságos városáról, 
mely maga a jólét, a pihenés és a 
nyugalom.

S a hogy a város csodás szépségeit, 
parkjait, kertjeit földicséri, eljut szépen 
oda is, hogy mennyire vonzza az embert 
Grácba : a tündérregékbe illő olcsóság. 
Pedig mi sok ott az idegen ! a töménte­
len penzióul a sok tisztviselő I S mégis, 
mindenki mértéket tart, tisztességes, jó­
zan mértéket ! S mennyi hasznot hoz ne­
kik e mértéktulfe í

S itt rátér az iró : miránk. És mondja 
a következőket :

Hányszor gondoltam reá, milyen jó 
volna Kolozsvár magyar Grácnak. 
Nyáron különösen kies az erdélyi fő­
város és sétatere a lombos, a terebé­
lyes, a százados fákkal a léleknek 
milyen üdülő területe! Csakhogy a vá­
ros drágasága nemhogy idegeneket 
vonzana, még a benszülntteket is el 
riasztja. A lakásviszonyai nyomorúsá­
gosak, a hús és minden egyéb hihetet 
lenül drága. A szállók olyan ári kérnek 
a szobáikért, a milyent c-ak világváro­
sok szállói követelnek. A nagyzás 
hóbortja ez, avagy talán kényszerűség: 
mert a város szegény, ipara, kereske­
delme, vállalkozása nincsen és a pol­
gárok rettenetes adót fizetnek, egyszerű 
lakosok és szállótulajdonosok egyaránt. 
Az erdélyi főváros már csak azért is 
alkalmas volna ilyen Pensionopolisnak, 
mert hiszen diákváros, meg tisztviselő­
város főképpen. A szobák bérbeadása, 
a bérlők ellátása számos polgárnak 
kereseti forrása. Milyen jó volna el 
tüntetni a drágaságot. Milyen jó volna 
kivez tni K lozsvárt a nyomorúságból 
és olcsó, kedves, vonzó várossá tenni ! 
A magyar vidéki városok között drá­
gaság dolgában Kolozsvár minden­
esetre vezelő sorban áll.
Álljunk meg itt néhány hosszú pilla­

natra és vessünk magunkra azért a vád­
ért, melylyel Fabula, ime egy ország 
színe előtt illet bennünket, Kolozsvárt. 
Ez a vád jóindulatú, hrzafias és a mi fő 
és a mi a legfájdalmasabb : igaz.

Most, a midőn az egyetemi ifjúság be- 
sereglése küszöbön áll, fölötte aktuális 
szemükre vetni a kolozsváriaknak, hogy 
itt egyszerűen hazárd játék folyik a szo­
bák kiadásánál. Egymást licitálják túl itt 
a bérlők, hogy minél magasabb árt szed­
jenek az albérlőktől egy-egy közönséges 
szobáért s ha Szegedről, Kecskemétről, 
sőt akár a szintén drága Aradról, ide té­
ved valaki, valósággal elretten attól a 
szörnyű összegtől, a mit a szobájáért kér 
sokszor olyasvalaki is aki korántsem 
szorult rá az e fajta lakás uzsorára.

Ismerek itt egy háromcsillagos katona 
tisztet. Mellék utcában lakik. Emeleten. 
Egy szobát bérel, egy, butorozatlan, mér­
sékelt nagyságú szobát, melybe a fürdő­
szobán keresztül lehet és kell bejárni. S 
fizet ezért az építészeti remekért az én 
katonatisztem havi harmincöt forintot, 
hetven koronát, a miért aztán szabad 
néki a fürdőszobát is sajátjának tekinteni. 
Ez csak egy pilda, de tudok ilyet százat 
s mindnyájan tudunk sok százat, sok ál­
dozatát az itt grasszáló lakásbér présrend­
szernek. S mig a tiz percentre dolgozó 
pénzágenst becsukják vagy lelövi az adósa 
s mig kétségbeesett sajnálkozással nézünk 
minden olyan alakra, a kiről tudjuk, 

hogy ez is a «lelketlen kiszipolyozókc 
karmaiba jutott, addig itt, egy előkelő 
város intelligens úri osztálya öntudatla­
nul űzi a lakis-uzsora csúf rendszerét,— 
s mig a pénz-uzsorát okos és előrelátó 
ember bizton kikerülheti, itt, okos, ostoba, 
ügyes és ügyefogyott kíméletlenül belejut 
ebbe a bénító lakáskelepcébe, — hacsak 
nem háztulajdonos az illető.

A mig tehát Fabula János magyar 
Grácnak szeretné látni Kolozsvárt, mi, 
kis emberek, kevesebbre vagyunk. Mi 
megelégednénk, ha szép szerével, minden­
fajta uzsora nélkül — valahogyan meg­
élni tudnánk csak itt ! (b.)

— (Személyi hir.) Dr. Papp József, 
lapunk főszerkesztője, tegnap este vissza­
érkezett borszéki tartózkodásából Kolozs­
várra.

— (Halálozás.) Egy munkás életet 
oltott ki a halál, egy tehetséges, szorgalmas 
ember szépen indult karrierjét vágta ketté 
a gyilkos kéz; a tuberkulózis. Dr Dániel 
Lajos dévai kir. ügyész tegnap Segesváron 
meghalt. Dánielt nemrégiben nevezték ki 
a dévai kir. ügyészséghez. Azelőtt itt 
Kolozsvárt volt, a kir ügyészségnél, mint 
a ügyész beosztva. Nagy tudásu, szorgalmas 
és munkás tagja volt az itteni kir. ügyész­
ségnek. Különösen a nemzetiségi sajtó- 
pörökben tűnt fel, kiváló jogászi képessé­
geivel. Már régen betegeskedett és egy ideig 
San-Remóban is keresett üdülést. Rövid 
idővel állapota válságosra fordult és ekkor 
egyik fővárosi szanatóriumban helyezték el. 
Mihelyt kissé jobban lett, előnyös légválto­
zás céljából Segesvárra ment, hol most 
már a halál megszabadította szenvedéseitől. 
Holttestét Kolozsvárra fogják szállítani és 
ott helyezik örök nyugalomra.

— (A kolozsvári esküdtek har­
madik ülésszaka.) Szeptember hetedikén 
veszi kezdetét a kolozsvári esküdtbiróság 
harmadik rendes ülésszaka. Ez időszakra a 
következő esküdtek sorsoltattak ki : Rendes 
esküdtek: Pálfy Ernő magánzó, Radnóthy 
Dezső Eke főtitkár, Albert Domokos birto­
kos (Szamosialva), Akeszmann Albert tímár, 
Schopf Gyula ny. járásbiró, Aszlán László 
bankhivatalnok, dr. Sherczky Vincze pénz­
ügyi hivatalnok, Orbán Lajos anyakönyv- 
vezető-helyeltes, dr. Ruzits' a Béla egy. m. 
tanár, Somodi István ügyvéd, Gibbon Albert 
kereskedő, dr. Papp József ügyvéd, dr. 
Apáthi István egyetemi tanár, Borosa György 
tanár, Pákey Lajos mérnök, dr. Posta Béla 
egyetemi lanár, ifj. Reményik Lajos keres­
kedő, Tokay László E. G. E. főtitkár, Szőcs 
József házbírtokos, Trandafir Miklós ny. 
pénzügyi titkár, Hory Béla megyei árva- 
széki ülnök, ifj. Szigethi Miklós nagybirto­
kos (Szucsák), Tompos Ignácz ügyvéd, 
Rágeni Györgv kereskedő, Weisz József 
bankigazgató, Páter Béla gazd. intézeti la­
nár, dr. Ötvös Lajos ügyvéd, Terkál Béla 
fodrász, Petrán József bankhivatalnok, Fajk 
István mészíros. — Helyettes esküdtek: 
Kisfaludy Árpád könyvkötő, Csáp József 
fodrász, Dániel Antal kereskedő, Jeszenszky 
Ferencz kereskedő, Burger Frigyes droguista, 
Orbay Lajos ügyvéd, Néma Ede ügyvéd­
jelölt, Náthán Salamon ügyvéd, Donogán 
Gerő kereskedő, Biró György házbirlokos.

— (Fölismert halott.) Tegnapi szá­
munkban közöltük, hogy a vasut-állomáson ■ 
egy asszony hirtelen meghalt, de a kilétét 
nem tudták megállapítani. Mint értesülünk, 
ma több vasúti munkás tekintette meg a 
halottnézőben elhelyezett tetemet és egyik 
közülök a feleségére ismert benne.

— (Kirándulás Jegenye fürdőre.) 
E hó 23-ikára, vasárnap érdekes kirándulást 
szervez Toczauer Ödön, kolozsvári fő­
szolgabíró. A vidék egyik legkellemesebb és 
legkedvesebbb fürdőjét, Jegenyefürdőt kere­
sik föl a szórakozni vágyó kirándulók s az 
előjelekből Ítélve, ha csak az idő nem 
rontja el a számításokat, pompásan sikerül 
majd az agilis főszolgabíró vállalkozása.

— (A kolozsvári gazdasági kiál­
lítás.) Javaban folynak mar az előkészüle­
tek az Erdélyi Gazdasági Egyesület szep­
tember 5., 6., 7. és 8-ikán tartandó nagy 
gazdasági kiállítására. Úgy az állat, mint a 
baromfi kiállítás iránt országszerte nagy 
érdeklődés nyilvánul s egyre érkeznek min- 
denhonnét a bejelentések is. Épen ezért 
a kiállítás vezetősége meghosszabbította a 
bejelentés terminusát augusztus hó 25 ig. A 
kiállítás minden látogatója ingyen .kap egy 
sorsjegyet is. A sorsjáték rendezése már 
engedélyeztetett. Első nyeremény egy gyö­
nyörű, értékes gazdasági állal lesz s ezen 
kívül még 50 szép nyereményt fognak ki­
sorsolni.

— (Alippai király-napok.) Lázasan 
folynak Lippán és Mária-Radnán az előké­
születek a nemsokára bekövetkezendő ki­
rálygyakorlati napokra. Az utcák és utak 
kövezési munkálatai már elkészültek. — 
Megérkeztek már a bútorok is, melylyel a 
király szobái njfalusi tartózkodási Ideje alatt 
be lesznek rendezve, nemkülönben a diadal­
kapu s a díszítésekhez szükséges anyagok 
is, melyek 10.000 korona költségébe kerül­
nek Arad vármegyének, ügy a lippai, mint 
a radnai postahivatali telefont összekötte­
tésbe hozták Bécscsel. Mindkét hivatalba 
két-két, esetleg több postatiszt lesz külön 
beosztva a nagygyakorlatok idejére. A hiva­
talt rendes éjjeli és nappali szolgálatra ren­
dezik be a királygyakorlatok idejére. — 
Azon különféle hírekkel szemben, hogy a 
király Aradon, avagy Temesváron át megy 
Lippára, határozott utasítás nincs ezideig, 
vagy ha van is, mély titok fedi. Ámde a 

valószínűség a mellett szól, hogy a király 
Aradon át fog oda érkezni, mert ha Temes­
váron át menne, úgy fölösleges volna 
Lippára mennie, hétfőn Újfalun már ki­
szállhatna. Ö felsége az eddig már megálla­
pított terv szerint szeptember 4-én délután 
fog odaérkezni és pedig M.-Radnán át 
Lippára. A végleges útitervet és az ud­
vari vonat menetrendjét csak nyolc-tiz 
nappal ő Felsége érkezése előtt fogják 
a hivatalos közegeknek megküldeni. ■— 
Az azonban immár bizonyos, hogy a király 
csak három napig fog Zselénszki Róbert 
gróf njfalusi kastélyában tartózkodni, hova 
nap-nap után érkeznek a butorszállitó ko­
csik, hogy a kitűzött időre minden rendben 
legyen s ő Felsége lakosztálya minél na­
gyobb kényelemmel berendeztessék.

— (Égő magyar lobogó.) Úgy 
látszik, hogy a veres kakas is a horvátok 
szolgálatába szegődött. A lobogó tűz egy 
magyar nemzeti zászlót akart elpusztítani, 
de tette nem sikerült. A Foncière biztositó 
intézet erkélyén a mai Szent-István napjára 
kitűzött lobogó, a kivilágítás céljából az ab­
lakban elhelyezett gyertyától meggyuladt, 
s csak a sétálók által figyelmeztetett háziak 
gátolták meg teljes elhamvadásában. így 
aztán, ha foszlányokban is, megmaradt a 
magyar lobogó!

— (Kilin Birí férjhez ment.) Ol­
vasóink bizonyára emlékeznek arra a véres 
szerelmi drámára, mely pár hét előtt a 
Hóstátban játszódott le és olyan izgalomba 
ejtette a város közönségét. Egy szegény 
legény, Zágoni Ferenc, aki valami fiatalos 
duhajkodás közben meggyilkolta egyik paj­
tását s emiatt börtönt is szenvedelt, meg­
szerette egy tehetős gazdaember híres szép­
ségű leányát, Kilin Birit, ugyanazt a leányt 
aki közeli rokona volt a meggyilkoltnak. A 
viruló hajadon előbb mást szeretett, de 
aztán — valami különös véletlen foly­
tán — ellenállhatatlan vonzalom ébredt 
szerelmes szivében atyafiának gyilkosa 
iránt. Egymásra találtak ; megszerették egy­
mást ollhatatlan, égő szerelemmel. A szen­
vedés is közelebb hozla őket, mert a Un­
nak csak „gyilkos" volt a neve a saját 
övéin'l is, a leánynak pedig keményen 
megtiltották gőgös szülei, hogy Zágonira 
csak rá is nézzen. Érért aztán együttesen 
elszánták magukat, hogy megválnak az élet­
től. Csakhogy a golyó aztán célt tévesztett 
és azóta felgyógyult mindakettő. Sőt tör­
tént egyéb is. A leány, mig súlyos betegen 
feküdt a kórházban, megizente anyjának, hogy 
ha nem adják Zágoni Ferenchez, ők 
újra megkísérlik az öngyilkosságot. A szülők 
mit tehettek mást —- belegyeztek, hogy 
Bitijük a kitagadott legényé legyen. És 
vasárnap kontyba tűzték fel Kilin Birí dus 
haját: csöndben, odahaza, még ki sem hir­
detve — megtartották az esküvőt. így esett 
ez tudomásunkra a napokban. Mellesleg 
említjük meg, hogy Zágoni Ferenc a házas­
sággal nem megvetendő vagyonhoz is jutott: 
a leánynak tízezer forint hozománya van. 
És ma a sorból büszkén néz át Zágomné a 
dölytös Kilinnére : mégis hát az ő szegény, 
lenézett fiáé lett az a gazdag, szépséges 
leányzó. Hiába, az igazi, állhatatos szerelem 
győzött a szülők gyülölségén. — Most 
már bízvást jóravaló, derék gazdaember 
lesz Zágoni Ferencböl, a ki — úgy lehet — 
ott fog ülni az esküdtek sorában, ott fog 
szavazni a többi tisztes polgárokkal; hiszen 
eléggé levezekelte azt az ifjúkori botlását. 
Nem is érdemes azoknak a szülőknek to­
vább zugolódniok; miért ment volna kárba 
az a két szép ifjú élet ? Csak örülhetnek 
rajta, hiszen régi igazság az, hogy minden 
jó, ha jó a vég.

— (Vad csikó.) A monostori gazda­
sági tanintézet szolgája, D ö m ö s Lajos 
egy csikó betanításával bajlódott tegnap 
délután. A csikó közben megvadult s el­
ragadta a rajta ülő Dömös Lajost, ki a 
nyeregből kibukott s a lába beleakadt a 
kengyelbe. A szilaj csikó utcáról-utcára 
hurcolta a szerencsétlen szolgát, kit a 
szörnyű ut rettenetesen összeronctolt. Nagy­
sokára fogták csak el a vad állatot, ekko­
rára azonban már agyrázkódást szenvedett 
a szolga, kit a mentők a kórkázba szállítottak.

— (Tolvaj kis leány.) Papp Mari 
13 óves leányKa Klein József divat­
kereskedő cégtől két vég ruhaszöveteit lo­
pott. A lopott holmit falusi asszonyoknak 
potom áron eladta, úgy, hogy tegnap tör­
tént elfogatásakor csak egyes maradvány­
darabokat találtak meg nála. A romlott kis 
leány beismerte tettét s kihallgatásáig a 
rendőrségi fogdában helyezték el az ifjú 
tolvaj csemetét.

— (Marólúgot ivott.) Valami nagy 
bánata lehetett Vigh Rózának, egy kolozs­
vári cukrász-segéd feleségének. Nevével el­
lentétben addig busongolt, mig tegnap dél­
után végzetes tettre határozta el magát: ön­
gyilkos akart lenni. Az öngyilkosok régi, 
kopott eszközéhez, a marólúghoz folyamo­
dott, de szerencsére észrevették teltét s a 
nyomban előhívott mentők nyomban kimos­
ták a halni vágyó asszony gyomrát. Vighnét 
a kórházba szállították, hol hihetőleg visz- 
szaadják őt az életnek.

— (Kolozsvári gyárosok és ipa­
rosok figyelmébe.) A szeptember hó 5., 
6., 7. és 8-án tartandó »II. erdélyrészi gép, 
eszköz és anyagkiállitás< rendezősége figyel­
mébe ajánlja Kolozsvár város gépgyárosai­
nak, hogy mindazok, a kik a kiállításon

Iskola Alapítvány – Kolozsvári Központi Egyetemi Könyvtár © Fundația pentru Școală – BCU Cluj-Napoca



1903. aug. 20 „ÚJSÁG’ 3

résztvenni óhajtanak és még eddig be nem 
jelentették, ebbeli szándékukat folyó hó 
25-éig, mint végső terminusig,, annyival is 
inkább bejelenteni szíveskedjenek, mivel 
későbbi bejelentéseket ■— a rendelkezésre 
álló helyeknek már eddig is történt túl­
jegyzése miatt, — egyáltalán el nem fo­
gadhat. A kiállítók részére a legmesszebb­
menő kedvezmények adatnak. Bővebb fel­
világosítás a bejelentőnek az erdélyi 
gazdasági egylet irodájában, Petőfi-utca i. 
I. em. — adatik.

— (Szerencsétlenül járt favágó.) 
Majdnem a kenyérkereső képességének el­
vesztésével fizette meg egy szegény favágó, 
Tyukodi Sándor, a vigyázatlanságát. 
Ugyanis tegnap délután favágás közben bal 
keze hüvelykujját annyira szétroncsolta, hogy 
az előhívott mentőknek azt azonnal ampu- 
tálniok nellett. A szerencsétlenül járt favágót 
most a lakásán ápolják^

— (Elfogott tolvaj.) Fehér György 
csizmadia-segéd, ki csak nem régen szegő­
dött be Novak Béla megyei kéményseprő­
mesterhez inasnak, a napokban Kolozs 
Karán járt az ottani kincstári épületek ké- 
ményéneí kitakarítása végett. Foglalkozása 
közben arra is talált időt, hogy a vincellér 
ezüst óráját, láncát és a kocsisnak egy 
nadrágját ellopja, mely tette után illőn 
megszökött. Ma este azonban a kolozsvári 
rendőrség elfogta és ideiglenesen a dolgozó­
házba helyezte el.

— (Elitéit tolvaj.) Julius hó 9-én 
Friedmann Éliás kolozsvári kereskedői az 
utcán megszólította egy elölte ismeretlen 
paraszt-ember s ezüst kelyhet, meg egy 
aranyozott ezüst tányért kinált neki meg­
vételre. Friedmann a lakására ment vele 
és azzal az ürügy gyei, hogy megvizsgáltatja 
a tárgyak értékét, azokat magánál tartotta 
s az eladót másnapra magához rendelte. 
Másnap teimészetesen a rendőrség várt reá 
és letartóztatta, mert nyilvánvaló volt, 
hogy azok a dolgok lopás utján kerüli k 
az ismeretlen birtokába. Tegnap Ítélkezett 
ez ügyben a kir. törvényszék. Elnök Bodor 
László, szavazóbirák pedig Bokor Károly 
és Csiszér Károly voltak. A vádat Jeney 
Aladár dr. kir. alügyósz képviselte. Gorcsa 
Juon vádlottat, ki már eddig is többször 
ült lopásért s legutóbbi szereplése előtt is 
csak rövid idővel szabadult ki, az ügyész 
vád- és Rolh Hugó dr. védbeszéde után egy 
évi börtönre, öt évi hivatalvesztésre s po­
litikai jogainak ugyanily időre való felfüg­
gesztésére Ítélték. A vizsgálati fogságot, 
mivel az Ítéletet a védő, Rolh dr. meg 
felebbezle, a törvényszék felfüggesztette.

— (Nagy tűzvész Brassővárme- 
gyében.) Szász-Hérmány, brassóvármegyei 
községben nagy tűzvész riasztotta föl hét­
főn éjjel a szendergő lakosságot. Hét csűr, 
telehordva takarmánynyal, több ló és szar­
vasmarha esett a lángok áldozatául. A je­
lek szerint gyújtogatásból eredt tüzet csak 
óriási erőfeszítés után sikerült eloltani.

—. (Értesítés.) Az 1903. szeptember 
15-én megnyitó Kovrig Tivadar által alapított 
szamosujvári örmény kath. árvaleányintézetbe 
folyó év szeptember havában 12 árvaleány fog 
felvétetni. A pályázatnál kővetkezők tartandók 
szem előtt : Növendékül teljesen árvák és va­
gyontalanok vétetnek fel elsősorban és csak 
másodsorban vétetnek fel íélárvák azaz olyanok, 
kiknek atyjuk vagy anyjuk él, mely esetben az 
utóbbiak előnynyel bírnak. A kérvények a Kov­
rig Tivadar által alapított szamosujvári örmény 
kath. árvaieányintézet kezelő bizottságához cí­
mezve, Bárány Lukács t. kanonok főesperes- 
plebános úrhoz folyó év szeptember hó 5-ig 
nyújtandók be és a következő okmányokkal 
szerelendők fel : 1. keresztlevél ; — 2. sze - 
génységi bizonyítvány, mely az illetékes örm. 
kath. lelkész, vagy ilyennek nem létében az 
illetékes róm. kath. lelkész által is aláírandó ; 
3. a szülőknek, vagy az atyának illetve anyá­
nak elhalálozási bizonyítványa; 4. orvosi bizo­
nyítvány; 5. ujraoltási bizonyítvány; 6. iskolai 
bizonyitvány( ha esetleg az árva már járt is­
kolába. Megjegyzendő, hogy az árvaleány inté­
zetbe csak hazai illetőségű Örmény kath. szü­
lőktől származott egészen vagyontalan árvaleá­
nyok betöltött 6 éves koruktól, betöltött 12 
éves korukig vétetnek fel és pedig első sorban 
a Kovrig családból származott, vagy azzal ro­
kon, második sorban örmény atyától és örmény 
anyától és harmadik sorban örmény atyától 
vagy örmény anyától származott árvaleányok. 
A felvett árvák mindennemű szükségleteiről az 
intézet gondoskodik.

— (Gyilkos vonat.) Apahidán teg­
nap az este Kolozsvárra érkező vonat, el­
gázolt egy ismeretlen egyént, kinek kilétét 
mindeddig nem sikerült magállapitani. A 
bevezetett vizsgálat nyomán kiderült, hogy 
az elgázolás vétkes gondatlanságból követ­
kezett be és így az eljárást megindították.

— (Tűzvész Bánffy-Hunyadon.) 
Nagy tűz volt tegnap reggel Bánffy Hunya- 
don. A helység mellett fölrakott asztagok 
csoportja, körülbelül ezer-kétezer kalangya 
buza vált a tűz martalékául, ami annál fáj­
dalmasabban érinti a károsult kisgazdákat, 
a mennyiben egyetlen asztag se volt bizto­
sítva. A tűz oka ismeretlen.

— (Táncmulatság Kézdivásárhe- 
lyen.) A Kézdivásárhelyen szünidőzö ta­
nuló ifjúság e hó 23 án vasárnap este 7 
órakor az „Unió” kerti színkörben búcsú 
táncmulatságot rendez.

— (A példa hatása.) A látott dol­
gok szuggesztív hálását meggöbbentő bizony­
ságot nyújt egy eset, a mely sok gondol­
kozni valót adhat az emberi lélek kutatói­
nak. Egy öngyilkosság, a melynek körülmé­
nyei szinte hihetetlenek. Berlinből írják, 
hegy egy pap — a mint a városi parkon 
áthaladt — egy embert látott, a ki éppen 
revolvert emelt a homlokához és agyonlőtte 
magát. A pap hiába kiáltott rá és hiába fu­
tott hozzá — az öngyilkosságot nem aka­
dályozhatta meg. Ez az eset annyira meg­
rendítette a papot, hogy hazament és szin­
tén agyonlőtte magát. Tette okául meg­

írta hátrahagyott levelében a parkbeli je­
lenetet.

— Ez az öngyilkosság, irta levelében 
a pap, annyira hatott reám, hogy nem va­
gyok képes a halál gondolatával megbir­
kózni. Unszol, hajt valami, hogy kövessem 
annak az embernek a példáját.... A revol­
verem itt fekszik előttem — nézem és fé­
lek tőle —- de húz, húz.... és én nem tu­
dok ellentáilani....

A mikor a pap holtestét felboncolták, 
semmiféle rendellenességet nem konstatál­
tak a szervezetében.

— (A pápa, mint alperes) Érde­
kes pőre lesz Nápolyban a kúriának. Milóni 
nápolyt plébános 400.000 lírát hagyomá 
nyozott az „uralkodó pápának" s éppen 
azután, hogy Rampolla bíboros a Vatikán 
képviselőjéül Galdó ügyvédei, nevezte ki 
abban az időben, amikor a pápai szék üre­
sedésben volt, a plébános meghalt. A ro­
konság most megtámadja a végrendeletet, 
mert az örökhagyó halála idején nem volt 
pápa s Rampolia felhatalmazása érvényte­
len. Á Vatikán ellenben igényt tart az 
örökségre és így a pörben a pápa mint al­
peres fog szerepelni.

— (A keszthelyi családirtó.) Is 
meretes Leskay Tivadar keszthelyi jómódú 
kereskedő bünpöre, aki megmérgezte a 
gyermekeit, hogy elvehessen egy szép fiatal 
özvegyasszonyt. Leskayt elítélték és a nagy­
kanizsai törvényszék pörujitási kérelmével 
elutasította. A pécsi ítélő tábla most uta­
sította a törvényszéket, hogy hallgassa meg 
a Leskay által bejelentett tanukat és azután 
hozzon újabb határozatot a pörujitás tár 
gyában.

— (Terényi Irma.) A váltóhamisí­
tás miatt üldözött és Londonból hazaszál­
lított Terényi Irma — mint ( m'.iteltük — 
ártatlanságát hangoztatja és azzal védeke­
zik, hogy őt az elhunyt gróf Gyürky Abra- 
hám fölhatalmazta a 900 koronás váltó 
aláírására, amim ezt a gróf megtette ez­
előtt számtalan esetben. Most kijelentette, 
hogy ezt bizonyítani is tudja és pedig gróf 
Gyürky Istvánnal. Dr. Perémy Gábor vizs­
gálóbíró most elrendelte a tanúként beje­
lentett gróf kihallgatását.

— (Megtámadott örökség.) A ne m­
rég elhunyt Aczél Péter hagyatékának örö­
kösei özvegy báró Wodiáner Albertné és 
özvegy gróf Szapáry Béláné ellen Jakabff.y 
Zoltán egy 850 koronás váltó alapján pört 
indított és az aradi törvényszék a tárgyalást 
szeptember hó 4-ére tűzte ki. Egyszersmind 
a hivatalos lap mai számában figyelmezteti 
az ismeretlen örökösöket, hogy jogaik vé­
delméről idejekorán gondoskodjanak.

— (Gondnokság alá helyezett 
báró.) A dévai törvényszék a branyieskai 
illetőségű Jósika Lajos bárőt tékozlás miatt 
gondnokság alá helyezte.

— (Letartóztatott lázitó.) Vejkeszku 
Atanáz temesvári iparos Csikován népgyü- 
lést rendezett és a gyűlésen tartott beszé­
dében a lezperfidebb módon lázitott a ma­
gyar nemzet ellen. Vojkeszkul, aki lopás 
miatt már büntetve voit, az ügyészség a 
láziló beszéd miatt letartóztatta.

— (A lengyelek Budapesten.) Igaz 
vendégszeretettel s nagy lelkesedéssel fo­
gadta ma délelőtt a főváros közönsége a 
Budapestre érkezett lengyel vendégeket. A 
vendégeket fogadó nagybizottság a Sas- 
körbeti gyülekezett s onnan vonult a tudo­
mány-egyetem központi épülete elé, ahol 
a fővárosban időző csekély számú egyetemi 
ifjúság csatlakozott hozzájuk, később pedig a 
lengyel egyesület tagjaival meggyarapodva 
vonult a fogadó-bizottság a keleti pályaud­
varhoz. Az érkező lengyelek ünnepélyes foga­
dása alkalmából a főváros házai lobogódiszt 
öltöttek s a Kerepesi-ulon végig ezernyi 
néptömeg foglalt már kora reggel helyet. A 
Brross-léren állottak fel zószlóik alatt azok 
az asztaltársaságok és testületek, melyek a 
lengyelek fogadására kivonultak. A keleti 
pályaudvar érkezési oldalán szintén hatal­
mas népb meg foglalt állást, várva az ünne­
pélyes fogadtatást. Bent a perronon Pavlik 
rendörfelügyelő tartotta fel díszruháé rend­
őreivel a rendet. A pályaudvar főhomlok­
zatánál levő teret, ahol a fogadtatás le­
folyt, a rendőrség még a kellő időben kor­
donnal elzárta. Erre az eljárt területre 
csak a Nemzeti Szövetség, a Sakk-kör, a 
Lengyel-kör s a különféle küldöttségek tag­
jait s a sajtó képviselőit bocsátották. A 
lengyeleket hozó vonat 1U óra 45 perc­
kor érkezett meg. A piros lengyil díszru­
hába öltözött lembergi polgári zenekar a 
Rákóczi indulóba kezdett s a közönség lel­
kes éljenzéssel fogadta a nem teljes szám­
ban érkező lengyeleket. A főbejáratnál a 
lépcső felső fokain állott meg az érkező 
lengyelek csoportja, melyet a tömeg dörgó 
éljenzéssel fogadott. A lengyelek zenekara 
a Hymnuszt játszotta el üdvözlés gyanánt, 
mire a fővárosi cigányzenekarok a lengyel 
himnészszal feleltek s a közönség velük 
énekelte. Majd újra felhangzott az éljen, mely­
nek elhangzása után Zsenie József üdvö­
zölte magyar nyelven az érkező vendége­
ket. — Az üdvözlő beszédre Paracha- 
zák József, a lengyel kirándulók elnöke 
feleit, majd dr. Kovács Ernő a lengyel 
egylet nevében, lengyel nyelven üdvözölte az 
érkezőket. A hölgy bizottság egy tagja 
nemzeti színű szalagos virágot nyújtott át az 
érkezők elnökének, majd folyton zugó él­
jenzés között ültek kocsikra s mentek a 
Royalba és az Angol királynőben levő 
szállásaikra s onnan a Margilszigelre 
mentek.

— (A kártya miatt.) Ismét áldoza­
tot szedett a kártyaszenvedély. Elpusztította 
a lelkét, a karrierjét egy jobb sorsra érde­
mes fiatal embernek : Bródy Mórnak, a 
szikszói hitelintézet részvénytársaság könyve­
lőjének.

Pénteken este táviratilag kérte meg a 
miskolci rendőrkapitány a budapesti állami 
rendőrséget, kutassa ki és tartóztassa le 
Bródi Mórt, aki nehány nappal az előtt 
elutazott Szikszóról s a fővárosban az 
Izabfita-utcában szállt meg. A detektívek 
késő éjjel kimentek a jelzett helyre, de 
Bródyt nem találták meg. Keresték egye­
bütt is a főváros ismertebb mulatóhelyein 
s azzal a jelentéssel tértek vissza a fő­
kapitányságra, hogy Bródy ott járt ugyan 
Budapesten, de már három nappal előbb 
elutazott. A ruttkai vonattal hagyta el a 
fővárost. A vasútjegye messzibbre szólt.

A miskolci rendőrség a budapesti 
államrendőrség jelentése után nyomban 
köröző -levelet adott ki Brodi ellen. A fiatal­
ember tudniillik hütlenül visszaélt igaz­
gatóinak bizalmával s meplopta a szikszói 
hitelintézet értékpapír készletét.

Szikszón a családja révén is nagy 
szerepet játszott. Az édes atyja egy másik 
pénzintézet igazgazgatója. Bródy Mór hiva­
talos teendőit elég tisztess-íágsen végezte, 
de a mint elkövetkezett a hét vége, ott­
hagyta a hivatalát, családját, Szikszót s 
rohant le Budapestre — kártyázni.

Minden szombat éjszakát Budapesten 
töltött, egy kávéházban, ahol kora reggelig 
szakadatlanul kártyázott. Rendes tagja volt 
az odajáró hazárd-kártyatársaságnak, me­
részen játszott. Olykor-olykor egy ültében 
tiz-tizenkétezer koronát nyert, vagy veszített. 
Legtöbbször persze veszített. Partnerei nem 
kutatták pénzforrását. Ha teljesen letört, 
héttőn hazautazott Szikszóra s a rákövet­
kező vasárnapokon ismét teli tárcával jelent 
meg a kártyabarlangban. A mióta a kártya- 
barlangot a rendőrség leleplezte, Bródy 
nem mutatkozott a kávénázoan. Pestre is 
csak egyszer jött el azóta, akkor, a mikor 
már a büntető igazság sújtó keze elől 
kelleti menekülnie. Kitudódott ugyanis, a 
minek előbb-utóbb ki kellett derülnie, ’— 
hogy Bródy nem a maga pénzét tette a 
kártyára, hanem a szikszói hitelintézetét. A 
vizsgálat adatai szerint tizenötezer koronát 
érő értékpapirost sikkasztott el az intézet 
készenlétéből. — De a vizsgálat folyik 
s nem lehetetlen, hogy a kár nagyobb. — 
Mint egy mai távirat jelenti, a miskolci 
rendőrség megkeresésére Hamburgban ép­
pen akkor fogták et, midőn hajóra akart 
száilani, hogy átevezz m az új világba. A 
miskolci rendőrséget Hamburgban távirati­
lag értesítették az elfógatásról, mire Hor- 
váih kapitány azonnal megindította a ki­
adatási eljárást és a sikkasztó könyvelő a 
napokban már valószínűleg a miskolci 
ügyészség kezében lesz.

— (Csavargóból milliomos.) Még 
januárban történt, hogy Budapesten, az 
Aggteleki utcában félig megfagyva, egy 
Stöller Márton nevű csáváig'? ' találtak a 
rendőrök. Stöller, a ki zágrábi születésű, 
31 éves vasúti munkás, évek óta toglalko 
zás nélkül csavargóit és több ízben meg 
lelt büntetve a rendőrség által csavargás 
miatt, sőt legutóbb ki is toloneolták a fő­
város területéről. A napokban egy zágrábi 
ügyvéd, Liebbein Sándor dr. járt a főkapi­
tányságon és Siöllernek egy kérelmét ler- 
jeszlette elő Az ügyvéd elmondotta, hogy 
védencének egy Salzburgban lakott dús­
gazdag nagybátyja halt meg, a ki minden 
vagyonát — körülbelül 800.000 koronát — 
a toloncra hagyta. Érdekes, hogy életében 
ez a nagybácsi egyáltalában nem akart tudni 
csavargó rokonáról, a ki többször fordult 
hozzá anyagi segélyért, de hiába. Még egy 
garast sem akart adni. A könyörgő levelekre 
mindig azt válaszolta, hogy >a mig élek, 
addig nem kapsz semmit, ha meghalok 
úgyis lied lesz a vagyonőrül* Stöller, mint­
hogy majdnem milliomos, visszaakar férni 
Budapestre, ahová sok kedves emlék fűzi. 
Folyamodványában, melyben visszatérését 
kérelmezi, becsületszavára állítja, hogy jól 
fogja magát viselni, nem csavarog többé és 
nem fog a rendőrségnek munkát adui sze­
mélyével. Leakar telepedni és házat venni. 
A rendőrség valószínűleg megfogja engedni 
visszatérését ilyen körülmények között.

NYÁRI SZÍNHÁZ.
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BOB HERCEG
Regényes operetté 3 felvonásban.

Kezdete fél 8-kor, vége fél 10 kor.

Holnap, pénteken:

SZÍNHÁZ.
Heti műsor :

Csütörtök: Bob herceg.
Péntek : Klo-Klo.
Szombat: Klo-Klo.
Vasárnap: Klo-Klo.

* A Gyurkovics lányok. És föl­
vonultak Ök, a cirmos-macska jegyében s 
a „Beszéljen az édes mamával” ötletében 
visongó Gyurkovics kisasszonyok, kikről 
szól immáron vázlat, rajz, novella, regény, 
festmény, színdarab, sőt hirdeti nagyságu­
kat a Gyurkovics lányok szobra is nemso­
kára — tán. És fölvonult Katinka, Ella, 
Mici, Sári s az apróbb szentek is. A kö­
zönség azonban elmaradt. Alig pár ember 
lézengett a rozoga bódéban s ki tudja, nem 
ennek a körülménynek róhalnók-e föl jósá­

gos szívvel azt a mészárlást, a mit a sze­
replők nagyobb része véghez vitt Herezeg 
Ferenc híressé vált müven. Tó völgyi 
Margit szép volt, de Thury Elemérrel 
egyetemben teljesen hibásan fogták fel 
épen azt a jelenetet, az ezredes tör- 
becsalását, ami pedig leghatásosabb része 
a darabnak. Thury kiabálva szavalt, mes- 
terkélve tombolt, Tóvölgyi pedig folyvást 
az ajtó mellől beszélt, úgy, hogy nem az 
az okos ezredes, de egy ostoba őrmester 
sem ült volna föl nekik. Th. CsigeBöske 
teljesen lemond a természetes hangokról s 
a természetes mozdulatokról. Gál Janka 
ideges mozdulataival tette hasonlóképen 
idegessé a nézőt. Egyedül K a s s a i, ő ügyes, 
ötletes, talpraesett volt, mint mindég. 
Mátrai szintén derültséget keltett kacag­
tató szerepében. (—ó.)

Táviratok
A politikai helyzet

Budapest, aug. 19. é. 12 ó.
Esti lapok jelentései : A „Ma­

gyarország" írja: A szabadelvű 
párt egyik súlyos tagja, ki éppen 
Khuen bukása előtt egy nagy be­
szédet akart tartani, kijelentette. 
hogy7 a jelenlegi helyzet súlyosságát, 
sok tekintetben a korona és a sza- 
badelvüpárt között fennálló’ viszony 
okozta. Eddig úgy volt ugyanis, 
hogy a szabadéivüpárt csupán ak­
kor fejezett ki véleményt, ha az a 
korona véleményével egyezett. In­
nen az a visszás helyzet, mely a 
szabadelvüpárt mostani hangulata 
folytán előállott. Ezért tartják szük­
ségesnek egy pártértekezlet össze­
hívását, úgy mint történt az, az 
egyházpolitikai harcok idején és 
ezen az értekezleten kellő vissza­
utasításban fogják részesíteni az 
osztrák sajtó perfid közjogellenes 
törekvéseit.

A „Magyar Szó“ azt írja, 
hogy mint előkelő bécsi forrásból 
értesül, ő F fiségének azt a taná­
csot adták, hogy királyi szóval 
állítsa helyre a rendet. Nyug­
tassa meg felséges szavával a fel­
zaklatott magyar közvéleményt. 
Ossza két részre a nemzeti követe­
léseket. Jogosokra és jogtalanokra. | 
ígérje meg királyi szóval, hogy a 
jogos követelések az általános véd­
erőtörvénynél teljesíthetnek és ak­
kor a béke, valamint a nyugalom 
helyreáll. (Ez nem valószínű: Szerk.)

A „Hazánk14 azt írja, hogy 
Wekerle Sándor most már hajlandó 
lesz elfogadni egy kabinetalakitásra 
vonatkozó megbízást, de természe­
tesen csakis akkor, ha legalább az 
Apponyi által körvonalazott enged­
ményeket teljesitik.

A király Budapesten-
Budapest, au?. 19. é. 12 ó

O felsége ma este fél 8 órakor 
érkezett Budapestre. A pályaudvaron 
csupán Rudnay Béla főkapitány és 
Márkus József főpolgármester jelen­
tek meg fogadására. O felsége a vas­
útról egyenesen a budai várba haj­
tatott. Az utcákon egyjegyűit kö­
zönség lelkesen megéljenezte az ural­
kodót. u felsége holnap a Mátyás­
templomban részt vesz az ünnepi 
misén, melyen Vaszary Kolos her­
cegprímás fogadja.

Horvát zavargások-
Budapest, aug.. 19 é. 12 ó.

Zaprecsicsből jelentik : Ma 
folytatódott a tegnapi zavargás. Egy 
14 éves leány akart felmászni a Máv. 
épületére, hogy a magyar zászlót 
onnan letépje. A horvátok az utcáról 
ordítva biztatták a bátor leányt. — 
Ekkor pedig hirtelen előkerültek a 
csendőrök, sortüzet adtak és a leány 
holtan bukott le a kövezetre.

Zágrábból jelentik: Ma itt 
is nagy tüntetések voltak. Günthert, 
a lovasrendőrség főnökét a tüntetők 
lerántották a lováról és végig hur­
colták az utón, úgy, hogy súlyos 
sérüléseket szenvedett. Több letar­
tóztatás történt.

Kath. tanítók nagygyűlése.
Budapest, aug. 19. éjjel 12 ó.

A kath. tanítók nagygyűlése 
ma tartotta meg értekezletét a Szt. 
István-társulat helyiségeiben és ki­
mondották, hogy elfogadják az ál­
talános tanító-egylet határozatát, 
de tiltakoznak az ellen, hogy a 
tanító-egylet az ő hatáskörükbe 
avatkozzék.

A lengyel vendégek.
Budapest, aug. 19. éjjel 12 ó.

A fővárosba érkezett lengyelek, 
az egész délutánt a Margit-szigeten 
töltötték.

Budapesti gabonatőzsde.
Készáru-üzlet változatlan. A határidő­

üzlet gyengén tartott. A tengeri állandóan 
szilárd — tartott szárazságra.

Jegyeztetett : 
Buza okt....................... 7'31—35
Buza 1904. ápr, .............. 7'60—61
Rozs okt........................... 6T7—18
Zab okt........................... 5'35—37
Tengeri júliusra .............. 4'50—05

REGÉNY.
Hajótörés után.

— Délamerikai regény. —
Irta : Kreuth W. (29)

A vezelő és még egy másik gyarmatos 
leszállt lováról s Mercedestől vezetve a 
házba lépett, míg Róbert a küszöbön ma­
radt s fegyverét karjára vette . Az előbbiek 
kis idő múltán visszatértek. Senkit sem 
találtak. Róbert meegkönnyebülten lélek- 
zett fel, amint az emberek lóra ültek és 
köszönés nélkül eivágtattak.

— Mit tettünk ! kiáltott fel Róbert 
fájdalommal, midőn a lovasok már el­
tűntek.

— Mit tettünk, kedvesem, — felelt rá 
Mercedes, — megmentettünk egy ártatlant, 
mert a felbőszült gyarmatosok csak azért 
üldözték a szegény embert, mert felesége 
a mieink közül való. Óh ezek igen rossz 
emberek !

Sötét éjszaka következett. — Witteke 
előjött kényelmetlen buvhelyéből, kinyujtóz- 
kodott, s jó kedve azonnal visszatért.

— Hajh! — sóhajtott fel, még most 
az egyszer épen szabadulok meg, máj pate­
tikusan hozzátette :

— Ezek a betyárok! — Boykottálni a 
gyarmatból, az ő céljuk. És miért ? Mert 
nem vagyok oly ostob >, mint ők, hogy ma­
gamat ez elátkozott veres földnek áldozzam, 
mely a legjobb körülmények között is csak 
az ember legszerényebb megélhetését bizto­
sítja. — Ki lesz oly ostoba ? — Csak hadd 
műveljék tovább ezeket a homokbuckákat 
is; ezek a betyárok, a ki hazájukat köny- 
nyü szívvel odahagyták, s azt hiték, hogy 
itt az utón is aranyat találnak; csak hadd 
kínlódjanak tovább is ezek az egyszerű 
parasztok. Én már jobb foglalatosságot ta­
láltam magamnak, az egyedülit, a melylyel 
Amerikában boldogulni lehet : a spekulá­
ciót! És mert én ravaszabb vagyok, mint 
ök együttvéve, üldöznek és arra törekednek, 
hogy engem a gyarmatból kizavarjanak.

— Mégis igen gyanúsnak tűnik fel 
előttem ez a dolog — szólt Róbert komo­
lyan. Hát mi történt Kramer Foksszal ?

— Az az én szomszédom. Én valék 
az első, aki a betörést észrevettem, mert 
minden reggel a forráshoz mentem, hogy 
kannámat elhozzam. Az az ember súlyosan 
meg volt sebesitvo és kirabolva. Rögtön 
lármát csaptam, ellenségeim arra használ­
ták fel az én ottlétemet, hogy'engem a tett 
elkövetésével gyanúsítsanak, mert ez volt a 
legegyszerűbb mód arra, hogy engem, kit 
annyira gyűlölnek, elveszíthessenek. Hát 
nem igy van, Róbert ur ?

— Adja Isten, hogy az Ön dolga 
tiszta legyen. Mi védelmet nyújtottunk Ön­
nek, lehet, hogy igazságtalanul. Most pedig 
meneküljön, a sötét éj kedvező arra. Én 
egész nyíltan megmondom Witteke, hogy 
mi nem óhajtunk Önnel (ebbé összejönni. 
Éljen boldogul.

(Folyt köv.)

SZERKESZTŐI ÜZENET.

Csalódás. Úgy fogadtuk beküldött no­
velláját, a hogyan Ön kérte: jóindulattal, el­
nézéssel. Viszont úgy cselekszünk, a hogy 
ugyancsak Ön kívánta: minden epéskedés nél­
kül figyelmeztetjük dolgozata hibáira. Tehát 
először is a téma. Az a tévedés, a mi körül 
az egész história megfordul, ki van zárva az 
életben. Egy modern gimnázista se hiszi, — 
ha olvassa a lapban, hogy a primadonna egy 
tüzérkapitány karján tér lakására, — e vitéz 
kapitányról azt, hogy ő a színésznő férje, 
holott az, — „csalódás," — ép a bátyja volh 
A tüzérkapitányok tábornok-kisasszonyokat, vagy 
gazdag sörgyároshölgyeket vezetnek oltárhoz, 
viszont a színésznőket vajmi ritkán kí­
séri a — férjük haza. — De ha mind 
ez Zombokon megesnék is s ha ezért a naiv 
föltevésért a naiv szerelmes cserbe is hagyná 
ideálját, hol látott ön már oly primadonnát, a 
ki, mert gyerekkori ismerőse megtagadja, azért 
már megöli magát. Soha ! Sehol ! Szóval a 
történet magva hamis és igy lehetetlen. Ami 
pedig a feldolgozást illeti, az se menti meg a 
küldeményt. Mesterkélt tárgy, erőltetett forma. 
S aztán az e fajta kifejezések : „minélfogva, — 
nem akarván — a játék befejezést nyert, — 
miszerint, — ezen boldog idő, — ha enge­
dik körülményei — ezen körülmény folytán — 
nolens volens, stb., stb., beleillenek egy tör­
vényszéki felebbezés vagy egy kereskedelmi 
levél formájába, de a szépirodalom nem tűr 
ilyesmit. Mind e fogyatékosságon segítenek az 
idő, a gyakorlat, a tanulmányok, — vagy — 
a hallgatás.

Felelős szerkesztő:
HERCZEG JENŐ.

Laptulajdonos:
GOMBOS FERENCZ.
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Mátyás király 
tér.

gróf Rhédey 
palota.

Nem közönséges savi 1 VU

2407 49 — 100

Schuster Emil
jforinbergi, öiszmü, játék, sport, vaöászatij
= és fényképészeti kellékek áruraktára I’*•''10457(111.

* Ajánlja dúsan felszerelt raktárát: +—

íelef onszám :

185.

De
gyógyhatása is feltű­
nést kelt orvosi körök­
ben, mert a benne levő 
szilárd anyagok sze­
rencsés aránya megbecsül- 
heteHen értékkel bir gyo­
mor és bélhurut, vérsze- 
génység, idegességnél és 
vesebajokban.

Mert
rendkívül kellemes csípős savany- 
kás ize még a hires Gieshüblit is 
felülmúlja.

Tehát mindenesetre

elsőrangú borviz!

Ezt
igazolják mélt. Prof.
Korányi, Prof. purjesz. 
Prof. Kuthy európa- 
hirü orvostanárok 
szakvéleménye, mely 
minden üveg cím­
kéjén olvashatód

Az eredeti nnnnimnnlinD Társaság hangosan beszélő-, 
Amerikai III dullllulJll'Jli zenélő- és szavaló-gépjeit, 
eredeti gyári árakon 105, 150— 200 koronáig; úgyszintén az 

ezekhez megfelelő
lapokból állandó 
nagy raktár magyar, 
német, angol, fran- 
czia, olasz kiadások­
ban. Grammopho- 
nokat megfelelő 
referentiák mellett 
havi részlettör­
lesztés mellett is 
árusítok eredeti 
gyári árakban.

FMfftsti állványos és Kodak 
zsebkamrákból filmek, üveglemezek a 
leghíresebb gyárakból, másolópapírok, 
levelezőlapok és vegyszerekből, szóval 
minden megkívánható kellékeket eredeti 
gyári árak mellett.

Tehát ezen víz

Érdemes a pártolásra!

Mindenütt 8 kr. egy literes üveg! "W

A 12-ik tüzérezred és az 51-ik gyalog ezred szabója!

Egyéves önkéntes és tartalékos tiszt urak figyelmébe!-26G4 1-*

€legáns, sickesen álló

œïïb mocsuj
úgy mint

szabó üzletében.leBOWail eszközölhetek

Szabályszerű, színtartó szövetek rendkívüli nagy választékban!

Saját személyes 
vezetése alatt

Kolozsvárt, Wesselényi Jlí.-nkza
(Hintz-patika mellett)

rég fennálló

egyen-ruházati

A Nagyin. Földm. Miniszter úr erkölcsi és anyagi támogatása mellett.

. szeptember 5., 6., 7. és 8-an.)

a a

1. XI V.írőélyrészi íenyészállatkíállitás. 
Erdélyrészi tenyésztők részére. Díjak 
összege 12,000 korona. Áll. arany- 
és ezüstérmek. Dicsérő oklevelek.

2. II. Cröélyrészi gép-, eszköz- és anyag- 
kiállitás, részt vehet minden magyar­
országi gyáros és iparos. Áll. arany­
érem és ezüstérmek. Díszoklevelek.

3. Országos baromfi kiállítás.
Részt vehet minden erdélyrészi és 
magyarországi tenyésztő. Díjak 2000 
koronáig. Dicsérő és díszoklevelek.

Bejelentési idő:

1903. augusztus hó 25-ig'.

Programmokat és bejelentő iveket kérésre küld : 

fiz „€r8élyi gazdasági Egylet" Titkári hivatala, Kolozsvár, 
zzzzzz ^etőfi-Titcza, rZ-iT- szám.

Valódi Srdélyi hegyaljai

I tisztán fiezelf 6oro^! I |
2514 18--*

æ, A borfogyasztó közönséget, kirándulókat, mulatság rendező bizottságokat
® tisztelettel értesítem, hogy kedvező bevásárlások folytán beszerzett, úgy mint sajtit 

termésű, valódi hazai borok,, Erdélynek leghíresebb borvidékeiről, mely borok 
szakértők áltál rég egy rangban a hires Tokajival osztályozva vannak, a legmesszebb- 
menő felelősség és legelőnyösebb tirak mellett, a következőképen eladásra
bocsátom.

Zárt palaczkokban literenként

Erdélyi hegyaljai Mii asztali bar I. oszt. — k 84 f
n ,, II n
a 11 III. 11

pecsenye to ■ • •

— K 72 f
— K 60 f

I K 10 f

Zárt 7 deciliteres palaczkokban:
Erdélyi hegyaljai som . . . • — K 90 f

„ „ risling . . . — K90f
„ „ muskotály . . I K 20 f

Valódi egri bikavér....................... I K 20 f

; ízen árak mellett a fogyasztási átló már ki van fizetve! 
ízen árak bárhova hazaszállítva készpénzfizetés mellett 7® 
értendők. — Üvegek 15 napra kölcsönkép aöatnak.

„ piros bor, literenként — K84f 
telefonon megrendelhető és min­
őén illőtájban hazaszállittatik !

Q Xsxtiét elacLÓlz keö. v-ezménycsn. részesvuliiels ! Q
Borüzletem szolidságáról személyes meggyőződését kérve, maradtam tisztelettel

Telefonszám 511. KOLOZSVÁRT, Óvár, Bocskay-utcza I. szám, 
(Mátyás király születési háza szomszédságában)

yfLirmnii VbÍIÓVdIí hoir Kizárólagos raktár I. P. Sauer & Sohn 
CUdunilll kÜllUhUnljOll. Suhl. H. Pieper és Neuman Freres bel­
giumi fegyvergyárosok serétes és golyós fegyvereikből bármilyen 

Caliberben 38 kororonától 600 koronáig; Revolverek, Browning 
és Bar ezéllövö és flobert pisztolyok, revolvertöltények, töltény­
hüvelyek, fojtások, golyók és serétek, becsavaró- és tisztitó kellékek 
stb., vadászczipök, csizmák, vadászharisnyák, kalapok és sapkák. 
Vízhatlan loden és teveszörkabátok. felöltők és gallérok, valódi 
dániai mosható iramszarvasbörkabátok, szőrmével bélelve és
béleletlenül, börsapkák és sisakok.

11 2 13 ?6 -* Schuster Emil.

—- - - - - - - Üzleif elhagyás! - - - - - - - - - -

Üzletfelhagyás
■——y miatt w=

// az összegyűlt nagy À
/ raktáromat : \\

| Z'Játszerészji  ̂
s // minőén elfogadható szolid áron V. 
// október 1-ig kiárusítom, > 'X 

/ 2 ebős Sándor. '

Szeptember hó 1-sejétől, az iskolai 
idény beálltával, a város kellős 
közepén, intelligens úri családnál 

iskolás leánykák
teljes ellátásra felvétetnek. 
Ugyanott zongora és német, valamint 

privát tanítást

szerény felt telik me lett, elvállalnak. 
Czim : a Kiadóhivatalban.

Braun Mihály | 
hangszerkészítő j 

__ KOLOZSVÁRT, £
Wesselényi M.-n 18. I

2033 16 -♦

Nagy raktár az 
összes hangsze- 
= rekben. =

Nagy 

javítóműhely. 
Árjegyzék Ingyen és 
= bérmentve. =

ffagy raktár helybeli 
készitményü paplan, 
mátrácjs ágyhuza- 
o o tokban, o o

Sárga Kristóf fehérnemű- és vászon­
raktárában Kolozsvárt, 
Deák ferenc-utca 3.sz.

A legnagyobb választékban és legjutányosabb árban kaphatók :
Férfi, női és gyermek fehérnemüek 

és harisnyák.

Különlegességek: minden kivi­
telű divatos férfi- és női ingek, 
alsó-nadrágok, gallér, kézelő 
és finom zsebkendőkben.

minden fajtában és mi- 
nőgégbeni u m . sa. 

Ion-, fali-, futó-, ágyelibe- és 
pamlag- szőnyegek, továbbá va­
lódi Linóleum minden szélesség és 
nagy-ágban.

Elvállal kiházasitási vagy magánszükségre kívánt min­
denféle íehérnemüek pontos elkészítését, kitűnő szabás 
és jó összeállításra legnagyobb figyelem fordittatik. 
2550 (8—104

Valódi

Hazai pokróczok, utazó- és gyap­
jú-takarók, furdŐ-köppeny, ru­
ha, lepedő, törölköző, kalap 

és keztyük. -    ...■ -ú—r
Eladó bolti berendezés 
= és házi telefon! = 
késmárki lendamaszt asztal-

nemű 25°|O gyári áron siói kapható.

KÉSZLETET tart saját 
gyártmányú o o o 

vasekék, boronák, 
kézi- és járgányos 
cséplők, szelelő és 
tisztító rosták, szőlő és 
aimazúzók és sajtolok, 
kukoricza morzsolok, 
szecska és répavágók, 
kútoszlopok, aknafede- 
lek és más gépalkat­
részekből.

Simonffi István
gépgyára, vas- és fémöntöőéje Kolozsvárt

Petőfi-utcza 60. sz. Alapittatott : 1877.
A mai kívánalmaknak megfelelő leajobb munkagépekkel felszerelve.

Elvállal mindenféle Készit megrendelésekre
í. malomszerkezeteket, szijkoron-

V3S CS JénitarnYSK gok és fogaskerekeket 2 méter át- 
-----------=4^ — mérőig. íözlőtengelyek és csap- 
leöntését a napi árak szerint, ágyakat. A legújabb rendszer 

Eifosad kijavításra uőzué- !?erJnt ;®s keretfürész-Elfogad kijavításra gőzgé-
pékét, benzin- és gázmotorokat; 
bárminemű gazdasági gépek 
és eszközöket.

szerkezeteket. Átalakít kis- és
nagy vizimalomszerkezeteket a 
legelőnyösebb erőkihasználásra 
és munka végzésére. 2638 7—10

A nagyérd. közönség b. pártfogását kéri tisztelettel
Telefon 85. sz. Símonffí Jstván, gépgyáros.

Nyomatott: Gombos Ferencz Lyceum könyvnyomdájában Kolozsvárt.Iskola Alapítvány – Kolozsvári Központi Egyetemi Könyvtár © Fundația pentru Școală – BCU Cluj-Napoca




